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ALVARO LEITE SIZA VIEIRA

Alvaro Leite Siza Vieira
Rua do Algixo 53 — Cave A
4150 - 043 Porto
Partugal

Tel: +351 22 610 8575
Fax: +351 22 610 8574
E-mail: alvarinhosiza@sapo.pt

ALVARO LEITE SIZA VIEIRA

Nato nel 1962 a Porto, ALVARO LEITE SIZA VIEIRA lavora con suo padre Alvaro Siza Vieira ai primi progetti per I'area del Chiado, a Lisbona (19
lo studio di Eduardo Souto de Moura per la Residenza Vanzeller di Afife (1992), prima di laurearsi alla Facolta di Architettura dell'Universita di Porto (FAUP),
Tra i suoi interventi in solitario: discoteca Estado Novo (Matosinhos, 1996); Casa Garreit (Foz do Douro, Porto, 1998): Casa Franciso Ramos Pinto (Francel
e la Casa Leite Faria (Porto, 2001), tutti in Portogallo. Tra i progetti in fase di realizzazione: residenze in Rua de Fez (Porto); Casa T6l6 (Freguesia de Cerva,
pubblicata), e un progetto urbanistico per la strada e il parco di Fontainhas (Porto, 2006).

ALVARO LEITE SIZA VIEIRA nasceu no Porto em 1962. Trabalhou com o pai Alvaro Siza Vieira nos primeiros projectos para a zona do Chiado em List
e com o gabinete de Eduardo Souto de Moura na Casa Vanzeller em Afife (1992), antes de se formar na Faculdade de Arquitectura da Universidade do Porto (FAUP)
0 seu proprio trabalho inclui a discoteca Estado Novo (Matosinhos, 1996), a Casa Garrett (Foz do Douro, Porto, 1998), a Casa Francisco Ramos Pinto (Francel
e a Casa Leite Faria (Porto, 2001), todos em Portugal. Actualmente trabalha nas casas da Rua de Fez (Porto), na Casa T6lo (frequesia de Cerva, 2005, aqui pu
num projecto urbano para o passeio e parque das Fontainhas (Porto, 2008).



P 494495

TOL0 HOUSE

Y 17 . YANN _ NE
[LE, F ?LL a de Lerva, r -\.5-...-.;'\:-. ZU00U-0U5

Lugar das Carvalhinhas — Al

Floor area: 180 m°. Client: Luis Marinho Leite Barbosa da Silva.
Cost: not disclosed

Inscritta in un lotto di 1.000 m? in forte pendenza, questa residenza estiva accogiie tre camere da letto, una zona giorno, una zona pranzo, la cucina & |
piscina all'aperto. A causa delle caratteristiche topografiche del sito, I'architelto ha deciso di dare alla pianta una forma lunga e stretta, rivolta a sud per ottimizzal
zione ai raggi solari. L'accesso ¢ situato nell’estremita nord del lotto, nella parte pill elevata, e la casa & frammentata in una serie di piccoli volumi collegati tra loro
tura funge da base per le superlici coltivate a giardino, e si e cercato di conservare tutti gli alberi esistenti nella proprieta. Un percorso esterno collega le due estr
casa ma, come afferma I'architetto, «la residenza stessa costituisce un sentiero=. Il budget relativamente ridotto ha spinto il progettista a realizzare parte della casz
del terreno, per migliorare la climatizzazione e la sicurezza della struttura. «Il calcestruzzo faccia a vista», sostiene I'autore, «fa si che I'edificio dia I'impressione
naturalmente dal sito come una massiccia formazione rocciosa. In questo modo, I'espressivita dell'intervento nasce da una struttura continua in cemento armato, |
pil efficace per un lotto di tali caratteristiche, ottimizzando al massimo le modeste risorse economiche disponibili». Le fondazioni sono state impermeabilizzate con
a causa del livello freatico piuttosto elevato del sito. All'esterno le porte e le finestre sono tutte in metallo con doppi vetri per ottimizzare I'isolamento termico e aci

Situada num terreno de 1.000 m?, com acentuada inclinacdo, esta é uma casa com trés quartos, incluindo uma sala de estar, uma sala de jantar, cozi
pequena piscina exterior. Dadas as caracteristicas topograficas do terreno, o arquitecto decidiu criar uma disposicao longa e estreita, virada a sul, para uma excel
sigdo solar. A entrada situa-se na zoria mais a norte, ou mais elevada, do terreno e a casa esta fragmentada em pequenos volumes interligados. O telhado serve
a jardins e tentaram preservar-se todas as drvores cue ali existiam. Um caminho exterior liga o topo e a base da casa mas, nas palavras do arquitecto, «a propria
caminho». Um orgamento relativamente parco sugeria que parte da casa deveria ser enterrada para uma melnor conservacao térmica & uma maior Seguranga, «A |
betao a vista cria a ideia de ser como rochas que aparecem naturalmente no terreno. Desta forma, a expressividade € extraida de uma estrutura continua de beti
por ser a mais eficaz num terreno com estas caracteristicas e por fazer um excelente uso dos modestos recursos economicos disponiveis=, refere o arquitecto. Ut
tela de PVC para impermeabilizar cuidadosamente as fundagdes ja que existe ali um lengol freatico. As portas e janelas do exterior sdo metélicas com vidros dt
permitir um bom isolamento térmico e acustico.
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Le numerose finestre che aifacciano
sull'interno frondoso e la presenza
costante di aperture e scale necessa-
rie a superare i dislivelli del sito
garantiscono un'abbondgante illumina-
Zione naturale agli spazi interni.

Nell'immagine, gli scalini in legno 0 mobilidrio simples em madeira estd
sono in perfetta armonia con [ mate-  em harmonia com a utilizagao de
riali scelti per i semplici arredi tahuas de madeira para os degraus.

As numerosas fanelas com vista para
a paisagem folhuda circundante e a
omnipresenga de aberturas e escada-
rias impostas pelo terreno em declive
conduzem a luz ao espacgo.
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Il sito stesso atiribuisce v
dile forme architettoniche,
I'iluminazione e i percorsi |
sono stati eggetto di partic
aitenzione per garantire un
mento visivo ottimaie tra gh

0 prdprio terreno cria uma
de formas na arquitectura,
sido dedicada particular at
4 comunicagao visual suger
luz ou pelos carredares.




ALVARO LEITE SIZA VIEIRA

Stretti scalini attraversano gli spazi Escadas estreitas alravessam espagos
luminosi e brillanti della casa, la cui bem iluminados na casa onde a forma
volumetria potrebbe essere descritta ~ basica € a de uma cascata de

come una cascata di padiglioni pavilhoes interligados por degraus.
collegati da una serie di scale.



